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DICTIONARY OF ENGLISN WORDS 0F ARAGIC ETYMULOGY

CHAPTER I:

Arabic: Language of Paradise
And Mother Tongue of Adam on Earth

“And he (the Lord) taught Adam all the pames (of everyvthing in Paradise)”
|Quran]'".

Verse 2:31 Surat Al-Bagaral (Tl Cow).

“The Most Gracious (Allah). He has taught (you mankind) the Qur’an thy His

Mercy). He created man. He taught him eloguent speech™.
Verse 55:1- 4 Surat Ar-Rahman (The Most Gracious).

“Mankind were but one communily (i.e. on one religion — Istamic Monotheism),
then they differed (later)™.

Verse 10: 19 Surar Yunus (donpali).

“And among His Signs is the creation of the heavens and the earth, and the
difference of your languages and colours”.

Verse 30:22 Surgt Ar-Rum (The Remans).

“And We sent not a Messenger except with the language of his people, in orcer that
he might make (the message) clear for them™,

Verse 14:4 Suvat hrahinm (Abraham).

“And indeed We know that they (polytheists and pagans) say: “It is only a human
heing who teaches him (Muhammad)®. The tongue of the man they refer to is foreign,
while this (the Qur’an) is a clear Arabic tongue®.

Verse 16: 103 Surat An-Nuhl (The Bees),

“And rtruly, this (the Qur'an) is a revelation from the Lord of the *A’lamin’
(mankind. jinn and all that exists). which the trusiworthy Rul [Jibril (Gabriel)] has
brought down upon vour heart (O Mubammad) that vou may be (one) of the warners in
the plain Arabic language™.

Verse 26:192-195 Suraft Ash-Shuara (The Poets),
Position and Spread of Arabic
Betore embarking on Arabic language, il is imperative (© identify and rate its position

among world language. Currently, English language js considered to be the most dynamic and
1he most commonly spoken language of the 20" and 2 |st centunies.

It is also considered #s Britain's black gold. with £ | billion being camed annually from
teaching English language in UK, However, the real income must be higher than that,
because numerots institutions abroad and many Embassies teach courses in English Lanpuage.
fL is the native tongue of some 300,000,000 — the largest speech community in the world except
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for Macdarin Chinese (Cantonese Chinese in south China and Hong Kong speak English). 11 15
the predominant Janguage in two of the 6 inhabited continents (North America and Australia).
and »essesses 4 large block of speakers in a thind (Europe) and a sizable one in a fourth (Adrica).
Enghsh is alsa by [ar the most impaoriam “second language” in the world™.

Enzlish is the mother tongue of 300 milhion people while another 300 million uses it as a
2nd lai guage. Furthemiore. the number of people who are leaming English as a foreign
langaage in countries where Enghsh has vo official status 15 around 1000 millions and gets
near2r o being o “universal language’. Indeed. it is referred 1o as Linguistic Continent, which
15 ot sonfined to the boundanies of Africa, Amenca, or Asia. S0 whereas Chinese is the
bigies) continent as far as first language is concerned. English is the largest 2nd language
contine 1. Britsh Couneil claims that one billion people speak or are trying to speak English,
thal Nine-lenths of the of the world's ¢lectronically siored information is in English. and bhat a
majorit/ of the 50 million internet users communicate in English language ™',

Furthermote. 11 is the common 2nd language that nations speak to each other: in &
politicid treaty between Paris und Bonn, Chancellor Helmut Schmedt and President Valenie
Giscure Jd'Estaing chose o communicate in English!!!

Co lins, the Publishers saw the commercial polential in early 1980 and embarked in
partaer=hip with Birmingham University, on a completely new English dietionary, designed
spectfically 10 meet the needs of foreign students, Called *Cobutld”, an acronym for Collins-
Birminghatn University Intemational Language Database, the project cost £ 1.5 imillion and
camne (1 truition wy 1987, resulting m a phenomenal sale of more than half 4 million copies of
dictionzries (o Asians, Turkish, Spanish, and lalians!

Enzlish currently, is the official or joim efficial language in more than 70 countries and
. X . ) = .
states seound the world followed by French™"™ and Arabic"”. However, Spanish, Portugnese
and Jeman lag a long way behind®*",

Tusing the above statistics on their face value, Arabic language is rated the 3rd
Intena ional language (afier Anglo-phonic and Franco-phonic hnguistic continents).
However, many consider such figures as phony with meagre academic interest, because
Arabic language is, practically. spoken by at least |,5-2 billion people of this Glebe. In
terir s of speaking population, Arabic also comes i a 3™ place after Chinese and Indian
languaszes

Arabic 18 the mative tongue of 300 million Arab inhabitants (including both Arab Muslims
and nos-Muslims) of the Areb World in the Middle East (Arabian Peninsula. Fertile Crescent.
and No+th Africa). Arabic, however. is the 2nd language of 1.5 billion nen-Arab Muslims of the
Islamic World (Eastern Europe. South East Asia, Indian Subcontinent, Asia Minor, Persia,
Inhabitants around Black Sea and Caspian Sea. Parts of China. Africa and America): Islam is
the “astest growing religion in the World. One in every § people on earth firmly believes in
Islams, There are 54 such Mush states today. ranging from those as large as Indoncsia and
Ban 2la-lesh 10 those as tiny as the Maldives and Brunei. Even 1o nen-Muslim couniries, large
Mushin populations constitute Significant minorities: as mueh as 120 million in Indi and 20
mill on in China, Indeed, within the last half century, Islam has become the 2™ largest religion
in most European countries. as also in America and Canagla,
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1. Such Muslims have o speak Arabic language out of Islamic necessity while per-orming
their daily religious duties (5 pravers a day) and during other sacrumental rituals such as
pilgrimage.

. Alsv, they have to communicate in Arabic because of hooming trade and commerae with,
or via, the prosperous Arab Warld; tradivional travels and commercial inks have existed
for more than 14 centuries ax lold by the famous travellers and explorers e.g. Ibn Batiuta,
Ibn Majid, and Al-Idrisi. 1t is said: (Knowledge of a foreign language is a competitive
advantage. for languages are the lubricani of trade).

[

. There 1s a 3rd yeason however, for such communication in Arabic. numely the huge
employment by the Arab World. of the non-Arab Mushims recruited frem Islamic
World for vanous jobs (religious and noo-religious) to form additiona) manpower in the
Arab World.

Arabic language therelore, may replace the French language for the 2nd intermational
posinon; it may well be competing with the English language [or the [si position: Currently,
Arabic is the official and/or semi-official spoken language of the must populcus and
reproductive nanons on Euarth, constituting abous one third of World papulation, and
occupying vne quarter surface area of this Universe.

lamd

Indeed. Arabic is the richest language with the widest vocabulary medium in the world.
While the Arabic dictionary contans 12.302.912 word entnes (documented by al-ktalil ibn
Ahmad in his book *Al-Ain’ ). the total number of current English words fies between 400,000
and 600,000 words in the largest I_nf_,]lah dictionury; thus the Arahi¢ vocabulary is 25 times
that of English language!!! By comparison, the biggest French dictionarics have only about
150,000 entries: the higmest Russian ones, a mere 130,000,

Brief History of Arabic

Arabic speakers feel privileged, because Arabie is the language of people in Paracise and
hence the Lord (Allah) taught Adam all the names in Arabic (see the opening verses of

Qurun)'".
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Afer Adam's sin and his expulsion (with his wife Eve) from Paradise down to Earih,
he landed in India and with Lord’s guidance he met Eve in Makkah (Mecca) at 1he
locatiom of Arafah (literally means introduction, after Adam and Eve were re-introduced
for firs. tme atier thesr expulsion [rom Paradise). I is even quoled 1hat Adam had made
Arahic _anﬂy after the death of his son (his son Cain kalled his other son Abef while on
Earth)"™"
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The tand and what's on it have changed
Juce pf the Earvh iy dirty and awful
Gaood people with fragrance changed oo

now only few faces are beantiful

Nevertheless, the offspring (of Adam and Eve) grew in number for many generations
prior ¢ the grand Nood typhoon at the ntme of Noah. Thereafier, (Ollowing Noah Arc safe
landing on mountainous area of oday-Turkey, Noah offspring, with his behevers re-
popalaed the Earth once again. Thus the people were multiplied. diversified, and spread out
to varous geographical locations of this Globe, and accordingly each nation spoke a
lanmia=e, which though modified and slightly dilferent from others. was essentially inter-
relawed with ooe main rool. Hence the emergence of Indo-Eurapean family of languuges
from amound the Black Sca.

I'hereafier, The Lord sent messengers. cach communicating in the language spoken by
his ow 3 community. However. the son of Abraham. Prophet Ishimacel (the grand-father of
Propha Muhammad and indeed the grand-father of all Arubs) continued 10 speak pure
Arabic in Makkah (as he learnt it {rom the local Arab tribe lurhum). It 15 related by
Musnal Ahmad bin Hanbu! that (the number of prophets was 124,000 out of whom there
were 315 messengers. They were all non-Arabs in names and persons execpt Muhanimad,
Hud, Salih, and Shu'aib: they were Arabs in names and persons, but Ismail (Ishmael) was
Arabic in person despite his non-Arabic name)*.. The greatest privilege perhaps, was that
the Loxd (Allah) has elected once again to speak to Prophet Mubhammad. the seal of
Prophethood in Arabic (as He first speke with Adam and with Hud, Salih, Shu’aib, and
Ishmacd) and to reveal the last comprehensive code of life in the holy book {(Qur'an) in
Arabic, being the pure words of communicatien by the Lord {Allah). Reading through
Verse 26:192-195 confirmed that Arabie language is the besi and widest among all
langus pes and the most cloquent plain language'™.
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Prophet Hud's son was also quoted as saying an Arshic poetry ta uplift his father’s
depressed mood following his father's sadness. for the catastrophe inflicted by the Lord
{ Allah) on his people of Ad. following their disobedience to their own prophies Hud.

Thus gah ‘tan bin Hud says™"
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I saw my father Hud steepless
with grief and trouble, my Dad is sud
Daou't be sad for a ruin inflicted

o “Ad hin lawi’, for A4d was a terrible Ad

Fmally, the greatest muracle of the Ulliterate Prophet Muhammad (peace be upon him)
was, surely the holy book Qur'an, the most eloquent book cver revealed by the Lord Allab
and which was then compiled as the most divine book ever wiitten in the purest and most
beautiful Arabic language. God Most High documented that in Qurtan:

“Those who follow the Messenger, the unleticred Prophet, whom they find
mentioned in theiv own (Books), — in the Taurat and the Gospel™
Vierse 7137 Surat 41-4 'ru_‘f'( The Heiglhis).

“Say, the Holy Spirit has brought the revelation from thy Lord in Truth, in crder to
streagthen those who believe, and as a Guide and Glad Tidings to Muslims. And indeed
We Know that they (polytheists and pagans) say: ‘It is only a hunun being who teaches
him (Muohamnmad)®. The tongue of the man they refer to is foreign, while this (the Que’an)
is # clear Arabic tongne... It is these who believe not in the Signs of Allah, that forge
falsehood: it is they who lie!".

Verses 16 102-103 Surar An-Naltl (The Bees),

The Arabic language 15 clevated by Islam 1o the highest global status as a living lagage:
Arabic is the only linguistic medium for declanng Islamic faith (There is no God bat Allah
and Muhammad is His Messenger), for performing the 5 daily Muslim prayers, for
perfoerming Hajj (pilgrimage) sermons, and for reciting Quran allover [8lamic World;
furthermore it was the fngua franca of waders and merchants. scientists and physictans.
mathemancians and astrologists. and travelers and navigators during medieval uges.

Arabic core vecabulary is olso safeguarded through the divine protection of Arabic
Quran by Allah himself from any corruption ur changes (whether addition. deletion, =evision
of edition) throughout the history to the extent that the original book revealed an Prophet
Muhammad 14 centuries ago mirror-impges and exactly matches any currently availakle copy
of Qurian. [ndeed, copies of unpunctuated Qur'an on parchment paper are still available in
musewims such as the British museum. The purity of the Arabic text of the Qur'an throeughout
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these L4 centurics is a Toretaste of the ctemil care with which Allah has guarded the truth
thromglout all ages against all corruptions;

*We have, without doubt, sent down thie Message (Qur'an) and We will assuredly
guard ® (from corruption).”.

Verse 15:9 Surat Al-Fijr (The Rocky Tract).

Pethaps, Prophet Mulrmmad®s 2" miracle was his articulate linguistic ability in Arabic
(Haditly) surpassing all Arabic hnguistics throughout history, The Hadith, while complements
Quran. it differs in composition and style. Hadith was the focal peint ol atiention of great
schofars throughout the history to record Mulammad's sayings. actions. approvals. and
persons | characteristics in the most authentic onginal (sahik) form.

Bo h Qur'an and Hadith provided 2 man ¢ncyctopedic sources for the Arabic language
vocabu ary and grammar, and were the imain reason for séeuring and maintaining the Arahic
language as most living global language over last 14 centunies. Furthermore, these 2 sourees
have opened Arabs' eyes and minds 1o the vast knowledge and seiences of past ¢ivilisations
and thus expanded their knowledge and enviched their Arabic langinge.

Islem has converted Arab nomuds snd Bedouins into a preaching nalion with a purpose in
lifc. Ader Islam. many words attain new religious meamings. c.g. safak {(prayer), sawm
(fasung. hajf (pilgrimuge), sokalr (alms). and words like sremin (heliever). mmsting, kafir
(unbelicver), fasig (sinner), and mennafig (hypocrite). Islamic leadership yielded administrative
words aich as Caliphate, wilayah, wizarah, hijabah, qadha'a, and hishah. With aid of Qur'an
and Prophet Mishanumad's Hadith about past civiliztions. cities, and prophets. Arabic lanpuage
was expanded immensely 1o include proper personal nanses and names of places. Furthermare,
Armatic hecame miedium of linguistic expression of nearly 32 tields of knowledge and science

practiced in Jslam''",
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Arsoic language was able to expand imniensely with expansion of Islamic global message
o contain an additional rescrvair of huge number of newly adopted Arabised words from
Persian. Aramaic, 1lindi, and Hebrew words (e.g. gibra'eel, israfeel, mika'eel, izea’el, isma’il,
hab ef)

Aribic sentences were composed castly and verbalized spontancously (mmitially without the
need for grammar); grammar was originally meant for non-Arab foreigners and was added later
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as o separate science. The Qur'an enforeed and glamorized Arabic grammar and that $ed to a
plethara of books written on Arabic Grammir by Arabic arxd nos-Arabie witers,

The originafity of Aribic language was subjected to much debare whether it 18 pre-
determined (and taught 10 Adam) by the Creator Allah from the start, or it is devele pmental
invented by people out of necessiy. There are supporters 10 each theory but perhaps the care
vocibulary was origingl by divine revelanon w Adam (and then 10 Adam's progeny) mixed
with additional vocabulary invented by people’s evolving knowledge cthat the Lord enables
Man to comprehend) throughout tustors ™™
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Characteristics of Arabic Language:

* Arabic Alphabets consist of 28 letters, while Enghsh Alphabets contain 26 letters;
conrequently. Arabic vocabulary is greater than that of English (see below).

*  Arabic hag the richest vocabulary medium in the world, 11 conmns 12,302,912 word
etr es (documented by al-khalil ibn Abmad in his book *Al-Ain"). whicl is 25 times that
of English language: 82 times that of French language: and 94 times that of Russian
lanmuage (see above).

o Thir rich Arabic vocabulury explains why the Lard Allab chose o communicate with
Al and  Muhammad  (First and  Last Prophets) o Arahie,. While Allah  has
conmmunicated wath many Privphets and Messengers in their local commimity tongue. but
the ndefinite vast knowledee of Allah needs a linguistic medium with vast vocabulary 10
express it to the human beings as the final most definite and comprehensive message of
Churan; and that can only be the Arabic language:

"To thee We sent the Book (Qur'an) in truth, confirming the Book that came before
it, amd ruarding il in safery."

Verse 3:48 Surat Al-Mua'ida (The Table).

Al=o, natice the poer Hafidh Thrahim wniting on Arabic language descriting stsel (),
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I camtained the Boak: words and inteniions
never unabhie 1o give wise perceprions
How can I then he shorr describing a tool
and fabricating names for inventions

Fam the sea inside which gems are found
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Ask divers aboar my shells in oceans

Unlike Eunglish (@ meting pat of European and World languages. thus Enghish is
cssentially @ heterogencous language due 1o linguistic cross-lertilization), Arabiz is an
Original language fram the time immemarial (see above). Thus, as far as histors of the
language 18 concerned, Arabwe has no Old, Middle and Modern Englsh cquuealents.
Arabic languape is a one living confinuwm where every word {imespective of its history) 1s
praised and used in writing. especially i it was used by carlier Arab generations of writers
and are still used snd wught n avademic circles (though some words may not commionly
be used in the verbal conversation), Arabic Janguage can never be a dead language. for it
is the language of Qur'an which 15 thoroughly protected by the Lord {Allab), thos no
Arabic words are dead unlike most words of Old and Middle English iwhich i8 considered
dead and unused},

David Crystal says 0 his book *Language Death’, | published by Cambnidee University
Press 6" edition 2005 says in pages 1, 24, 45:

(A language dies when nobody speaks it any more. To be a “living langimge” s
minimum community of S00 speakers is considered. By some counts, only 600 of the
6000 or so languages in the world arc *sale’ from the thieat ol extinetion — waen no
speakers lefl)

(All the Arawakan and Cariban languages originally spoken in the islands of the
Caribbean are now extinet). This was due to annihilation of indigenous populirion by
the Spanish canguistadors,

As opposed o Islam and Arabie language:

(George Rizkalla, an Aramaic speaker from Malula, Syria, talks about the =ay in
which Aramaie (currently spoken by cirea 6000 in three villages near Damascus) is
graduslly being displaced by Arabic: “Fifty years ago, all the students in Malula
spoke Aramaic, and some of them could speak Arabic with dilficulty. Now all speak
Arabic, and some strugele with the Aramaic’),

(It is notable that the nations which are most monelingual in ability and attitede are
those with a history of major colonial or religions expansion — their roles in the
West, reflected chicefly in the former or present-day widespread use of Arabic, Duteh,
English, French, German, ftalian, Portugaese, and Spanish).

Brevity in Letters: Arabic is alse umgue for it is the only language inowhich a senteree can
be made prammatically and correctly out of One leiter. e.g. k (pronounced ke, a command
by the speaker o the oppanent to iron), ¢ (pronounced re, a commnand to show), f
(pronounce fe, a comumand to Tullill pronuse), ‘¢ (pronounced ‘ee. & command to listen). g
(pronoumce ge, a command 1o watch out).

Brevity of Arabic Words: Arabic is known for its brevity; f can be briel and down to
point while deseribing big things or evenis, for insténce in Qur'an, surat Al-Mujadi a (one
word in Arabic), meaning ‘the woman who pleads' (4 words in English), Al-Munsahana
{ong word}, meaning ‘the Woman to be Examined' (5 words in English). Al-Muddaththir,
One Wrapped Upt Al-Mursalat. Those Sent Forth: Al-Mutatfifeen. Those Dealing in
Fraud; Al-A'la, The Most High: Al-Asr. Time through the Ages: Fatir, The Originator of
Creation; Al-Ahgat, Winding Sund-fracts: As-Saffat, Those Runged in Ranks; Az-Zanyat,
the winds that scatter. and Al-Anfal. the spoils of war.
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tivg,

*  Bravity of Arabic Semiences Arabic language can express detsiled chronological

2vents with minimiam words used.
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Sec Verse 11: 44 of Surat Hud (The Propher Hudy of Quran:

“Then the word went forth: 'O earth! Swallow up thy warter, and O sky! Withlold {tity
rair)! and the water abated, and the matter way ended. The Ark rested on Mount Sudi, and
the word went forth: ‘Away with those wha do wrong! "

Tais one veme from Quran imdicates many major natural phenomena (under the
cammand of Allab) that a film could be produced 1o cover all its events. 1L is said the best
linguid of his time Ma Al-Mugaffa'a. decided to compose a book to compele wilh Qur'an
and he arranged it into chapters called suras, and then he heard a boy reciting the above verse
of Qui'an. |bn Al-Mugaffi'a was so taken by this ineredible verse and said: 'l testify that
Quean can npever ever be competed and 11 is not the waording ol human's he then changed his
mind mnd deleted what he wrote {in remorszs).
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¢ Derivational Arabic language: Unlike English langtiage which is inflexional (¢ g. love,
loved, lovely. love-less, loveable. loving, lovingly). Arabic language is dervational''™,
{General Denvation) based on 3 lettered verb from which a huge nomber of words are
generated e.p.
.iﬂJ‘_I:l .‘}A:Ll:l :‘-L-Ll_—l .‘n:Ll.‘l ‘L'LI‘.; . lﬁ-“l‘ n“-_LL .gA-LEI l;l.LLI «{HLI.; n;‘.Ll'_] lL‘ﬁﬂ—L“- ;‘.—L‘
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1:;*;1“3 I_‘leJL‘ ;“Jl.r. a'h_,.,.l,l o\ij.l.:ﬂ I:Q:LA.;' -\!l..L.i.lﬁ lfb‘-l-l-bﬂ' -‘Q:Ll.-b‘ n‘L&LL -_;’.i,LQ
¢  Ogomatopoeia (Special Derivation by imitating sounds): tormaton of a word in
imitation of the sound 1t pmduuu’! ¢.g chiek, cuckoo |from Cireek onoma, -afos, & name,

poivein, 1o makt_l Onomatopaocia is pant of derivation by imitating ammals sounds (sec the
Arabic lﬂ‘tl]

tlgarlaes A ,nl! SLalSU D gual [y & 3al)

lactgily SLETSW) Ot guo¥) 5 Solova
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e  Nenlogy "™ Ability 10 form new words or word with new meaning oul of necessity and
me demization: such words come ool througl one ot 2 linguistic ways: either by derivation
Alooal {(as we have seen above n general derivation and special denvation by
ormatopoeia), bul mostly by imiration .8 by judging an unknown word by its known
coumon peer and naming it accordingly. This has tremiendously expanded the Arabie
lar guage bevond its original voeabulary.
Thus Arabic was uble o contain and adapt new names of new wols, discoveries,
idenlogies, inventions and diseases with special word {ormations, e.g. car (sqyyarah)
83l in Imrilation Lo the old aame of moviag caravan: sayyaral.

v - p - b - 1
Decisions of the ‘Arabic linguistic society' has recommended "
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1. t¢ make an aruficial noun structured by adding as to the end e g. jahil'yah (ignorance),
rakban'yeh (monastictsm) and also ishtirak'vah (soctulism), jurhoor'vah (republc).

2. to make artificial noun structured as ('alahk Wtad for protession or handicrall e.g. jizarah
(butchering), biradah (Nng). nilkatah (carving).

3. to make artificial noun struciured as fu'al Jad for discases e.g. znkam (common cold),
sodu'a (headuche).

4. to make artilicial noun structured as tifal Jiead for exaggeration of action e.g. fir'hal

(traveling), tij "wal (wondering about),

L7 1)

. 10 make arfivial noun structured as mafalah e s for excessive quannty in a rlace or

resembling action e.g. mo"asaduh (place of linns), man halak (bees calony).

Neology based on imutation represent 2 flextble mechamsm in Arabie language 1o cope
with modernization terms, Thus Arabic language was sble o give names to discases and
teols m a logical way. Furthermore, many modern invention tools, such as camera and
radio although they are products of the west. but they were named using terms of
Arabic etymology (see Paradise Dictionary under camerit and radio),

Direct Arabisation of foreign words (espetially Persian words) represents another fexibie
mechanism of linguistic expansion. Thus neology may be looked a ax a broad lirguistic
category using many flexible mechanisms, ¢.8.

4. Imitation
b. Arabisation
¢. Word-crafting: sec below,
& .I . - o
. Word-cralting Sladsit mesa U new word formation in Arabig crafted and derived from

the first letters of the words of a phrase (perhaps similar to werenyms in English), in order
to summarise a long common phrase in one word, e.g

fal’alah (calling of Muezzin lor praver);

dam'azah (saymg may Allaly sirengthen vou);

WO =

ham ‘datah (saying praise o Allah).
sab'halah (saymg glory o Allih),

hashalal (saying Allah is sulficient for mie),
mash‘alalr (saying that which Aflah wills):
hui'hala (saying come-on, do 1t}

sant'alah (saying peace be upon vou);

- R e U

ral'baqah (saying may Allah prolong your life):
10. hailalah, hall'alab (saviog here is no God but Allah);

11, wai fereah (saying wailing o his mother) and

CHATTER 1= Arshle: Languaee of Paradise and Mother Tougue of Adam on Eariy § 20
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| 2. sal"wmah (saying peace and prayer of Allah be upon him —usually afier
mentioning Prophet Muhammad).

-
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Ati'dad or Words with Opposite Meanings: Arabic 15 perhaps, the only language in
the world o contain words with 2 totally opposite meanings ( thus called arli 'dad words,
1e words with opposite meanmg to cach orthers). 11 15 documented that Arabic I.mguagc
contains a long list of nearly 3587 arh'dad Arabie words with 2 o})pmm. meanings
according 1o the context and to the word location within the sentence' ", e.g

—_ J;;l;l (or Johg), means black or white. 7 g ol an¥ e Gllacqyss -
K Ja'tal ;e_(m.: xrc;u_ n;- small. - i ol @ibae fuda s b
- asd “ra, {0 hide or 10 publicise. e gl clas St
- mawfa, means the masrer or the servant. P EXTPIWION (P P
- ay'csa, meons night dackness to straf or to finish. 31 13] af st 1) :J._..UI_ w:u;m_—
- basdl, mequs allowed Halal or forbidden Haram. e sl Pl ieas -
reral , o be happy or io be sad. e 13] gl s o] regle
-bas, to sell ‘ﬁ:rﬁu; 5yl gl &t;. :tL‘I =
- ishara, to buy or to sell. f-_L. 9l gpadd (g sl -
- aaahkil, means thirsty or having drunken water. obtsl plilaall : Jals -
- sareem, means the .!;;:gh! ar the day-tight. lait! of Jt LS o -
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L poeiall gf el M ally -
- hagmerem, means kot ar cold, bl _gf JLES VER TR

- da'im, meany the stagnant or the moving.

- ghareem, means the money-lender or the indebtor. Oeadls SAld Jias 1o i

- afada, 1o ger the benefit of mowney for himself or to 13 97 gt galdiual 13 Wha Jor 313001 -

benefit athers with money. epahall L Sdia g gh vopsh A

ilalso gl Laal La3lial el retely -

- bat'ha'a, means a paive woman or a mentatly

soind good woman iyl a3 ¥ L2
- sareegh and sarigh, means the helper or the one 5 = s el iibusa 3 B
o wdadtiualle & saell i _
crving for help. B = il E_—JJM
- zawyj, means the doahle or single: it also means WS lass oy allymyyUingy -
frasbund or wife. Lo g3t aTal) gl sggslt Jou 0

Deseriptive Arabic Language: Arabic is so descriptive 1o the extent that we find ~efined
words to describe the finest and most precise detailed deseription of human actions (see
below 4 examples: sleep. mating, cutting, and death). Indeed, it is the only language with
unparalleled names for various stages c.g.
1. Sleep has 15 names reflecting 10 siages of sleep (see Arabic text)'™;
) JI QL pliss O gyt putaldt a gl 3y
Ll Gulaifl Zdallaes gmg 305 GI) ,;n-‘i
ORIy @SN o Sl g ol giig s aaaifly (ST ol
ol a3 pad dls nplll sag: Badaal)l o
o] f r\j—ﬂl &y :"-Lég'?l p:l
Jatal 'L‘;}.U‘ 380 El:..g_d_ 5 Iy 3l patly miggd) ’imfl
.. —‘ -
Gl apill 5s i aadlly pamglly Laymgl) <
P NI AU RS SRS |
Aoallss Wy S sl Gaaall agifl 3a5 10kl 13 Bliat dag)

2, Mating (intercourse) on the other hand has 100 names to describe various kinds of
intercourse. strength of mating, and intercourse positions (see Arabic text)'?.

JLER Ll g pids (ra QL) o [yaiing Lo Sad LIl pla¥f Lt 3y

i Lguin g ¢ uo T igtany <3aIN1 il (e Zabis 2 4 plemith clad ()
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3. Custing' Unlike English that uses few words for cutting. Arabic language is swarmed with
wanils o represent various types of cutting, according to the organ being cut, the nature of
zut tissues, and the tool used (please see Arabic text)'':

ety FUaZENT g ala Bl B ooy tally BN o) B "Gl i B LB el 1B
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4. Death on the other hand has many Aralie words 10 reflect the causes and timing of death
and gecording to the dead body whether inan or smmal (unlike the use of few English words
1o cescribe death). See Arabie Text!?,

el M3 g g all s gl ot Juasi 2

Coole i B il cils ble #1000 LS Fsal e e Sl cils 13] :0t) Nl 2 Las -
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0 s il ) i 58l Ll 3 38 s L o iy
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ez a0 2iba 13) 7 00t
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el 2 alliu @l el DY eaadly sl AL alas ) el faas ALLSN a3 Eigs

gl Jle sl S and 21500 Lalad (a3l aule e,

¢« Humanitarian Non-Racist Arabic Language: Perhaps unlike English and most
Euripean languages (see chapler 2), Arabic is the Janguage of humanitanian emotions,
pass on and equality in which you lind words refined for various stages of love and
beagy, Arabie language does not know racism or snobbery because the Jnendly warm
Islarne feehings so jonate of Arabic language have abolished any ootion of racial
deni ation and unequality. Islam has rectified Arabs' behaviour and with i, their
lgng wee to extent that Islamic moral buman values are deeply cmbedded in Arabic
lamg ange, being (he language ol [slammic message rectted by Mushms in their dadly prayers
bt idso the language of Divine message embraced by Mushm natien {(Ununah). the
holdzr and spreader of the Alah's Istamic message globally

o Cne can clearly see this in Prophet Muhanumad's 'Final Sermon', shortly before his death,
addrzssing his 120,000 followers, O People, it iy true that you frave certain rights with
regard (o your women, but they alse have rights ever you [...f Do rreat your wosmen well
and he kind ro them for they are your partners and commitred helpers [... § All mankind
is fram Adam ond Eve; an Arab has no saperiority over @ nonArah, nor a nonArah has
aay superiorily over un Arah; alse a whire has no superiority over black nor a black has
aay yuperiority aver white except by piety and good action.” These words delivered in
Aral ic may seem to helong in the eva of the Civil Rights movement. but were urtered over
1400 vears ago. This 15 the First Intemational Declaration of Human Rights in the World
and n History.
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Arabic Junguage 8 singled out among all World Iangau.lg;_x. by its hummnitarian
charactéristics, as reflected in its practical vocabuliry for honouring man, for reheng s

aillments, by using opposite words to ease his sutfermgs. and by teaching him how o be
always patient, For example.

Itis a good omen to encourage 3 hopeful attitude towards Allah, believing in His fate
and pre-destiny whether good ar bad, hence Arabs called the snake-bitten (fadigh) as
*safe’ (saleenr. wo LU his morale); desert (harriyadr) as ‘salvaged shelter” (nafusalh):
they called *blind” (a’ma) as ‘abp baseer” (i.e. he who can see); the black as the *abu
al-Baidha' (L.e. the whife, out of respect to their feelings): they called crow (ghurab)
#s hatim (meaning judge, becanse some Arabs were used to see crow as a bad omen -
from al-Jahiz® “Book of Animals'): they called madman (naejnoon) as nea hoob
(meaning (he treated onel: and out of their care, they called servant (Khadin) as
mawle (has I opposite meanings: a master and a servani).

Abu Huratra reported that Allah®s Messenger (peace be upon him) had said:

“No one of you should say: My hondman and my slave-girl. All of you are the
bondmen of Allah, and all of your women are (he slave-girls of Allah; but say: My
servant. my girl, and my voung man and my voung girl”. Narrared by Sahilt Mushion
Numher 2249,

The mishap or misfortune is called testing or trial (fimalh or tamhees, mearing the
extraction of pure silver or gold — respectively, trom its raw matenial by meltirg it on
fice); and affliction is called hlessing in disguise: a dead man during fighting iz called
a “living martyr’, but the honvurable name of *martyr” is even extended to inclode 7
more varieties of dead people in disasters.

It is narrated on the authanty of Jubir bin Qtaik m Malik's Mowat 't (this Hadith is Sahth.
true correct) that Prophet Mubammad (peace be upon him) said:

CHAPTER I: Avobwe: Longuage of Faradise and Muather Vongue of Slam on Earth ¢ 35
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“martyrdom is seven apart from being Killed for ANab’s sake: the one Killed for
Allah’s sake is a martyr. whoever died of plague is a martyr, the drowned is
riartyr, whoever died of lung discase (eg. pleurisy. toberculosis) is a martyr,
vheever died of abdominal disease (e.g. appendivitis, peptic uleer, liver discase) is
rartyr. whoever died of burn is a martyve, whoever died under demolition (e.g.
earthguake) is a martyr, and o weman whoe died in ber pregnancey is a martyr™

The Characteristics of humane good omen ace reflected in reversing harm into benefi,
whi ¢ warning the plotees of evil, and traning the afflicted 0 be patient; they stre scen in
e Arabic sayings (some of which are denved from Quran und Hadith) for example:
There may be benefitin the harm: An affliction is Allah's Justice and Favour (in the
save time); Be optimistic of goed futurce and you will find it: knowledge is by
lcarning and forbearance by training; Make if easy. not hard, and Be hearers of glad
tidives, and Don’t scare people (Last are Prophetic Hadths); The plotting of evil will
Fem in only those who make it |Qur'on Verse 35:43)% Verily, along with every
Lar Iship is relief |Qur'an Ferse 94-6]: e who digs a3 hole {or his brother, will fall in
iy Gsod lets hoi never I'nrg:cls: retribhutinon is of the same Kind of the acrion
sommitted c.g. crime): I may be that you dislike a thing which is good for you, and
thar you may like 3 thing which is bad for vou. Allah knows but you do not know
| i e Verse 20 276); 1t may be that you dislike a thing and Allah brings through it
great deal of good |Our wnr Verse 4:7Y] (See “Chapter Two' under *Racism between
Twe languages — A Critical Review”)

Arabic: Language of Beauty and Love

Corsecutively, Arabie can also be considered as the language of love und beauty.
allah (the God Creator) has 100 beautiful names for believers to recite: of which the
r1ost comimon beautiful namies are:

he Most Gracious Jues 5l
e Most Mereiful aus 3
e Maost Compassionate (ees 21 Liasi) sangdl,

Woetan's beauty (or instance, was deseribed in vacious Ambic words (o reflect the level
. : 2
of Ixcr beauty (sce Arabic text)"™*"

B G 50 R el LN 193 U5 Cag
e s Toniry t o8 o [y L gy s 13)
A g sl 2 Ly bgiians 4] (30
ABLE e L e LM ey il st
e s g sy 153503 40533 Wy L Lagh ol ¥ ] LS ¥ il 1o
Ry T o) o3 L L5l g ol [k
B gt ] o 3y s ) B 13l

4 ‘ . 4n
Al y g g e Lgad] Ml Sl 5l

&1 PARLE PAYRADISE INTRODUC VDN



[HCTIGNARY GF ENGLISH WORNDS OF ARAEIE

5yl g8 Lgtaaon clodll oL 13k
Al gb L‘JLQ_'!-g Lpimaelo il =3ls "JB

Human Leve has various Arabic pames 1o deseribe the stages or levels o loving
relationship (without sexuul practice, since exlra-marital sexual practice is proh bued in
Islam); while English wording tor passion consists of one word: love (Lo love, or w fall in
love with or without sexual connotation), Arabic 'limguu?e on the other hand has 13
names Lo reflect the depth and stage of loving relationship™;

1. hrawa (attraction, the firststep in love) Sps )
2. ila’yeh (2 starnng commechon between 2 heurts) ade 1
3. xaba'bah (inclination towards the beloved with Gls T
continuous attention. derived froms subb, the moving
ligusd)
4. kalaf (excessive artention and remembrance af the et
beloved)
5. istrg (the overwhelming love with continuous anention Bas

and following the beloved wherever she or he gous,
derved from ishaiqgi erceping plant that winds round the

trec) S S B
6. sha'af, law'al, la'if (bumning love) pe¥alioglycaas .
7. shaghaf (love penetrating through the heart covers, Cads v
___shughat)
8. jawa (love pencirating through the inside of who'le body) 3 A
9. gharam (continuous love with pain) pls A
F, ta'tayum (worshipping love with total obedience and PSR
submission)
11 tab T (sickening love) 50 he is mat'boo) Jgee 362 S N
Lt MY qw v . o ; —— S —— - g - ._ -
12, tad’liyah {maddening love) so he 1s mudaltah i sgbdad’d |1y
(mindless or mad)
13. hiyom, hiyam (walking astray with total madness pola gg2 ;"‘-_hll'j'.’}-.'-:‘* -

because of love) so he is ha'im

Unparalleled Arabic Words: Becuuse Arabie language is the medium of Islumic

teaching. Arabie possesses a huge number of Arabic words that have no equivalent nor

parallel words in any other language™, e.g.
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Argbic has the largest reservoir of alfernative names in the world. Such enormous
reservoir of synonyms is wdally unparalleled in any other language.

For instance, honey has 80 names: the sword is sud to have 1000 names: the lion has
200 names: and the dog has 60-7(0 pames (please see the Arabic text),
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Others state that the word clever has 400 alternative names. Also there are 20-300

altlernative names for cach of the rain, wind. light. darkness. she-camel. rock. water, amd well.

Professor De Hanimer counted 5644 Arabic words for the camel and its retevint affairs'™,
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= Global Spread of Arabic Language™: Finally, 1t is said that Arabic languag: s the
only language which has lend its Arabic words lo every language in the world, i.e. every
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Eneuage in the waorld must have some of the borrowed Arabic words from Arabie
kingunge

Despite many attempts w replace the pure Arabic language of the Quran, the Fus-fa (or
corsect Arabie) with colloguial languages and’or with foreign languages, Arabic language
oo d the test of time and remams s solid Tnvang language for all official and semi-otticial
conmunications in science. humanity. and trade; Arabic was and still is the only language
of Lslamic expression and performance

¢ Living Vibrant Language: At the end. Arubic kinguage retains ity intemational position
£s £ uniting tie of global brotherhood i this world (or the global village).
R nay be interesting here 1o quote Joel Carmichael 1 s book "I'he Shaping of the

Argbs'

tAs the defenders of Arabic umgueness would point out.

¢ Where Greek often has only one word for several ohjects, Arshic hus many words for
ehe objeet.

¢ The stunming phonetic beauty of the language s matched. they say, by ity staggering
wealth of synonyms.

¢ The posabilities in Arabic for the use of figurmive lanpusge are endless: iis
ellusiveness, tropes, and figures of speech place it beyond the reach of any other
Einpuage.

¢ Arabic has numcrous stylisne and grammatics! peculianlics thal are quile unigue;
[ ence nothing can be translated from Arabic satisfactorily.

¢ he Arabic version of something foreign is always shorter than the onginal.

¢ arubie loses on transtaiion but all other languagces being transiuted into Arabic gair,

¢ “hus 1t Is guite understandable. says & well known writer, thal upon being expelled
wom paradise Adum was naturally forbidden 10 speak Arabic and had to talk Syriac
msiead, and when he repented Gad let him go buck ta Arabic).

In Conclusion. therefure, Arabic is the language that Allah (The One God and The
Only) ased to teach Adam and communicate with him in Paradisc: thercalfter Arabic
hecem« the language of Adam on Earth (alter his repentance). From Adam's original
Paradise Arabic language, All other languages of the world came out. In Arabia, one
Yemeni tribe (Jurhum) maintained that very Arabic language since the time of Adam
(and prophet Hud): it was from Jorhum tribe that Ishmael (Ismail. son of Abrahsm)
learned Arabic language and pot married (his wife is from Jurhum). Finally. Prophet
Muhkarimad of Islam, and his Arab followers, the carrier of global message of Islam.
wer > a | the descendants of Prophet Ishmael (Fathee of All Arabs).

Tl ¢ historian Ali bin al-Hussain al-Mas'oodi (died 346 Hijri) said in his book “The
News of the Past Era" 7 4kh bar al-Zaman' prinied by Dar al-Andalus — Bicrut, 1996)
pag: 72:

{aad [Godl made Adam land o a mowniain in Serendip [Ceylon island{ and he was
dressed in plant leaves from Paradise...and Allah [God] called Adum, Abdullah and
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entitled Abn Muhammad ffather of Muhanunad{ and he was tafl...and he ralks in Arabic,
bur he {Gad] changed his tougue from Arabic into Syrian for Syrioc), and [God] cemoved
Srom him what He taugit him fof knowledge], but Allah Most High gave him back {Arabic
language and knowledge |, after his [Adan’s] repentance).

After this concise curriculunt vitae of Arabic language, the Arabic langnage has a
long struggle and history inseparable form that of Isalm usell: hence the great
adventures of the Arabic with many rounds of contest and challenge had enforeed the
spread and conquests of Islam worldwide. as much as Islam had re-enforced the Arabic
language (Se¢ Chapters: Three and Four),

CHAPITER L Arahic: Lanpuace af Paradise aned Mather Tonaue ol Ndutioon Lats & 45
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